Rez—Rib

TELEGRAPHED.

[
Rezumadero
Rezumo ..,
Rhabarber
Rhabdos ..,
Rhabillage
Rhacinus ...
Rhbagion ..,
Rhagoides
Rhamnus ..,
Rhaphanus
Rhapsodic
Rhederei ..
Rheinwein
Rheochord
Rheostat ...
Rheteur ...
Rhetoric ...
Rheum
Rheumatism
Rhinoceros
Rhizagra ...

Rhizopod ... .
Rhizotomus
Rhodian ..,
Rhodites ...
Rhodonite
Rhomboid
' Rhombus..,
Rhonchavi
Rhonchisso
Rhopalon
Rhubarb ...
. Rhumatique
Rhymeless
Rhymer ..,
! Rhymester '
| Rhythmical
. Rhythmisch
Rhytion ..,
Riabbilire..,
| Riabitato ..,
Riaceolta ..,
Riachuelo
" Riadattare
| Riaelogare
| Rialterare...
. Riamieare
. Riammesso
. Riammonire

| Riapertura
. Riarrecare
' Riassumere

"88310

38330

38275 Telegraph assoon as you receive information respecting
38277  Telegraph your authority for

38278 Telegraphed

38279 I (we) telegraphed to you on

38280 I (we) have not telegraphed

38281 I (we) have telegraphed (to)

38282 Have telegraphed to —— for instructions

38283 Have telegraphed through —— a remittance of ——
38284 Telegraphic (See also  Telegraph.”)

38285  Telegraphic communication

38286  Telegraphic communication suspended:

38287  Telegraphic communication resumed ot
38288 Pending resumption of telegraphic communication
38289 - There are telegraphic facilities to

88290 Telegraphing

38291  When telegraphing

38292 _If you are telegraphing to

38293 Telephone

38294

88296

38297
38298

[between —— and —
Have mailed estimates for telephone connéction
The cost of erection of telephone line would he ——
38299  Licenses for use of telephone instruments —— per annum
38300  Owing to breakdown of telephone connection :
88301  Delay caused through breakdown of telephone connection

,88302  Telephone now in working order -
38303 T (we) have no communication with him (it) (—=) owingte
[breakdown of telephongy

38304 Tell

38305 To tell

38306  Shall I (we) tell

38307  Tell him (them)

38308 Can tell

38309  Cannot tell

Can you tell

38311  Can tell thereby

38312 Cannot tell thereby
gggﬁ gou %‘ad better tell — at once to
' ou had better not tell —— anythine about this
38315 Be careful what you tell — (gim)‘o
38316 Do not tell

38317  Can you tell whether S

38318  ‘When will you be able to tell whether
38319 Shall not be able to tell until ¢

33320  Cannot as yet tell whether

88321  As soon as I (we) can tell”

38322  Please tell —— o :

38328  Cannot tell precisely

88324  Commencing to tell

38325  Not yet commencing to fell

38326 You can tell

88327  — can tell you about it (this)

38328 Telluride, ~
38329 Telluride of gold
A telluride mine
gggg; %Ille vein i:arries telluride of gold

: e sample contaj i :
38333 ‘A rich t.eliluridg 2:':?. St
38334  The gold is chiefly as tellurido
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I have contracted for construction of telephone line {—-
38295  What would be the cost ‘of telephone line between —— and
Obtain estimates for cost of construction of telephone line
, and licenses for instruments

TELPHER. Rib—Ric

Ribalderia
Ribaldone...
Ribaldry ...
Ribambelle
Riband

Ribattuta...
Ribbonsaw
Ribeccare ...
Ribecchino
Ribellato ...
Ribenedire '
Ribera ...
Ribereno ...
iRiberiego ...
Ribetear ...
Rihible .id
Ribobolo ...
Ribollio ...
Riboteur ...
Ribuffare ...
Ributtante
Ributtato ...
Ricacho ...
Ricadente...
Ricadioso ...
Ricaduena
Ricafembra
Bicagnato...
Ricaleare ...
Ricalzarsi...:
Ricamatore
Ricambiare
Ricanerie ..,
Ricantato ...
Rlca.pita.re i
Ricardare..,
Riecaricato
Ricascante
Ricatenare
Rieeaccio ..,
Ricchezza, .,
Riccioling .,
Ricciuto ..,
Ricefields ..,
Riceflour ,,,
Ricepaper...
Ricepere ...
Ricercata, ..,
Ricettarsi ..,
Ricettato .,
Ricevente ..,
Ricevitore
ichedere ..,
Richement
ichiamare
Richieduto
Richiesto ..,
}chinarsi
Sichivsurs,

58335
38336
38337
38338
38339

38340
38341
38342
38343
38344,
38345
38346
38347
38348
38349
38350
38351
38352

38353

38354
88355
88356
88357
38358
38359
38360
38361
38362
38363
38364
38365
38366
38367
38368
38369
38370
38371
38372
38373
38374
38375
38376
38377
38378
38379
88380
38381
38382
38383
38384
38385
88386
38387
38388
38389
38390
38391
38392
38393

Teipher
Examine and report on telpher system at
Can introduce a telpher system between —— and ——
What would be the cost of telpher plant
Could purchase complete telpher plant to transport —— tons
[per day of twelve hours, for ——
Cost and erection of telpher pﬁmt
Telpher system at —— has been abandoned
Telpher system would not be suitable owing to
Temperature [grade scals
The winter temperature averages degrees below.zero, Centi-
During winter the temperature has been known to fall
Temporarily [degrees below zero, Centigrade scale
Has (have) been temporarily obliged to
Temporary
It is likely to be only temporary
This (these) arrangement(s) is (are) only temporary
Present arrangement(s) understood to be only temporary
Will endeavour to make a temporary arrangement to (for)
Can you make a temporary arrangement to (for)
Must make some temporary arrangement to (for)
This arrangement; is temporary pending
The (this) suspension is temporary
I (we) think this will only be temporary
As a temporary measure
A temporary way
Would be a temporary way out of the present difficulty
The difficulty is more than a temporary one
The difficulty is only a temporary one
Merely temporary
Has (have) made temporary arrangément(s) that (for)
Require temporary assistance
The arrangement(s) was (were) meant to be only temporary
‘We have made a temporary arrangement for
Temporize
Better temporize with
If you (——) can temporize with
Tenancy
During my (our) tenancy
Tenant
Tend
This will tend to
‘Will it (this) not tend rather to
This will not tend in any way to
Will certainly tend to
Unless it (this) should tend to become
Tendency
A decided tendency to
No decided tendency to
No tendency whatever
What is the present tendency (of)
The present tendency is
With a tendency to
Is there any tendency to
There is a slight tendency to b
Should you observe any tendency to (of)
There is a considerable tendency to (of)
Unless there should be a tendency to
Present, tendency is up
Present tendency is down
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Ric—Rid

; 3
Richly ...
Richtblei ...
Riciditura
Ricignere ...
Riciniatus
Ricioncare
Ricochet ...
Ricogliere...
Ricohombre
Ricolmare...
Ricolorire,,,
Ricolto ...
Ricommesso
Ricompera
Ricompiere
Ricomposto
Ricomunica
Riconciare
Ricondito...
Ricondotta
Riconferma
Riconfitto...
Ricopiato ...
Ricoprire ...
Ricordarsi
:Ricoricare..,
Ricoronare
Ricorretto...
Ricoverare
Ricregrsi ...
Riereativo
Ricreatore
Ricredente
Ricredersi
Ricreduto.,.
Ricucito ...
Ricuciturs
Ricuperato
Ricusante ..,
Ridamare..
Riddance ...
Riddler ...
Riddone ...
Riderless .,
Ridestare ...
Ridevole ...
Ridgeplate
Ridgepole...
Ridibunbus
Ridicitore...
Ridiculez ...
Ridiculing
Ridiculoso
Riding ...
Ridingwhip
Ridirsi .
Ridividere
Ridolersi ..,
Ridondanza
Ridondato

38394
38395
38396
38397
38398
38399
38400
38401
38402
38403
38404
38405
38406
38407
38408
38409
38410
38411
38412
38413
38414
38415
38416
38417
38418
38419
38420
38491
38492
38498

- 88424

38495
38496
38497
38428
38429
38430
33431
38432
33433
38434
38435
38436
38437
32438
38439
38440
38441
38442
38443
38444
38445
38446
38447

38448.

38449

38450 *

38451
38452
88453

Present tendency doubtful
Tender(s)
To tender
Tender for
Can you tender for
Cannot-tender
Will send detailed tender by mail
Shall not tender for
Shall be glad to tender for
Whose tender has been accepted
——'s tender has been accepted, the amoun’ is
Has (have) received tender(s) from
Has (bave) not received tender(s) from
You should obtain tender(s) from
Should you tender, you should include
Should you tender, you should not include
Shall T (we) ask —— to tender
Have accepted —'s tender
You had better ask the following firms to tender
Tender accepted
Tender rejected
Hawe recejved the following tenders
Has (have) not, received any tenders
Tenders for the following work, viz.:—
Has (have) put in a tender for
Do you advise me (us) to tender
Certainly advise you to tender
Do not advise you to tender
Do not aceept tender
Have accepted my tender
Have rejected my tender
Has (havé) advertised for teaders [offers
Has (have) advertised for tenders and received the following
Better advertise for tenders

Tenders have been advertised for, in accordance with instrue-

Tendered
Tendering
Tenor
What is the tenor of
Its tenor is as follows
Tensile
Tensilc strength
Tenure :
During his (——'s) tenure of oflice
Term (See also “Terms.”)
For a term of
For a term of years
How long a term can, you secure
The present term of lease hds nearly expired
Until the end of the present term
At the end of present term
Terminable
Terminable at —— hours’ notice
Terminable at —— days’ notice
To be terminable by notice in writing
Terminate
To terminate (on)
I:}kely to terminate fatally
Give(s) notice to terminate ]
Advisable to terminate the affair as soon as possible

[tions received
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TERMINATE (continued). Rid—Rig

38454
88455
38456
38457
38458
38459
38460
38461
38462
38463
38464
38465
38466
38467

Ridubitare
Riducere ...
Riducitore
Riduzione...
Riefeln

Rielado

Rielera

Riemendare'
Riempiere...
Riempitura |
Riempiuto 4
Rienfiare ...
Rientrato ...
Riescire .
Riesenhaft ; 88468
Rifacibile... 38469
Rifador ... 88470
Rifasciare... 98471
Rifedire ... 98472
Riferirsi ... 38473
Rifermato... 38474
Riffraff .., 38475
Rifiancare.., 388476
Rifidare .., 88477
Rifiggere ... 88478
Rifigliare ... 88479
Rifinito 384830
Rifiorente ,,, {38481
Rifiorito .., 38482
Rifirrafe .., {38483
Rifiutanza, (38484
Rifiutato .., |38485
Riflard ... {38486
Rifleball .., 388487
Rifleman ,,, 38488
Riflessare .., 138489
Riflosso .., 88490
Rifondare.., (38491
Riforbirsi,,, 88492
Riformante 38493
Rifragnere 88494
Rifrattivo ... ¢ 38495
Rifrazione 38496
Rifreddare 88497
Rifrenato .., x 88498
Rifrigerio.., § 38499
Rifrondire ~ 38500
Rifrusta.re 38501
Rifuggente 38502
Rifuggita.., , 38503
Rifulgente 38504
Rifutare .., 38505
Rigadoon ... 38506
Rigaglia ... 38507
Rigaligo ... 88508
Rigattiere... 38509
1gescima, 38510
Rigettato .., 38511
Rigging .., 38512
Righteous 38513

‘Would it not be well to terminate the matter

So as to terminate the matter at onee

How is the affair likely to terminate

The affair is likely to terminate

The affair is not likely to terminate

‘When is it (this) to terminate

‘Wish(es) to terminate

Terminate ’s agreement immediately ,.
Terminated

Terminated on

Already terminated

If it (this) has not terminated

Terminated by mutual consent

Terminating

Terminating in

Termination

The termination of
Upon the termination of
Very successful termination |
A disastrous termination
The only termination possible -
Upon the termination of the present agreement (lease)
Upon termination of contract
Fear may have a fatal termination
Has had a fatal termination
Terminus
" The terminus would be at
A terminus of the —— railway
Terms (See also “ Better,” “ Named,” “ Obtain,” « Term.”)
| State terms
My (our) terms are
| Please inform me (us) as to terms
‘What are the best terms you can obtain
The best terms T (we) can obtain are
On the best terms that I (we) can obtain
|Terms are quite impossible
i Unless will reduce his (their) terms
Refuse(s) to reduce terms
| Will consent to reduce terms
Endeavour to induce to reduce his (their) terms
Terms cannot be altered
Can be secured on satisfactory terms’
Terms offered not satisfactory
Would strongly advise you to accept terms offered
Cable if you accept these terms
Hope will accept terms offered
Has reduced his terms to
On the same terms as before
To come to terms with
Endeavour to come to terms with respecting [with
"Telegraph if there is any probability of your coming to terms
There 1s every probability he (——) will agree to terms
There seems no possibility of agreeing to terms
Upon the best terms you can get
Are these terms likely to suit
Will the terms suit
Terms will not suit at all
Terms altogether too high
Terms not sufficiently precise
Terms very much too stringent
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TERMS (continued).

Righthand
Rigiacere ...
Rigid
Rigidezza...
Rigidity ..
Rigidness..
Rigincare ..
Rigirare .
Rigmarole
Rigoglio ...
Rigoletto ..,
Rigoleur ...
Rigonfiare...
Rigoratus...
Rigoribus...
Rigorismo
Rigorosita
Rigoroso ...
Rigorously
Rigottato ..,
Rigoureux
Rigradare..,
Riguardato
Rigurgito..,
Riguridad..,
Rilascio ...
Rilassarsi..,
Rilavorare
Rileggere ...
Rilevarsi ...
Rilevatore
Rillettes ...
Riluceiare..,
Rilustrare
Riluttante
Rimacinare
Rimaille ..,
Rimandato
Rimanenza
Rimangiare
Rimazione
Rimbaldera
Rimbambito
Rimbastire
Rimbecco ...
Rimbercio
Rimboceato
Rimbombar
Rimbomboso
Rimbuono
Rimediato
Rimeditare
Rimemorato
Rimendo ...
Rimentita,...
Rimisurato
Rimmollare
Rimontato
Rimorchio

Rimorire ,,,

.
.
0
.

38514
38515
38516
38517
38518
38519
38520
38521
38522
38523
88524
38525
88526
38527
88528
38529
38530
38531
38532
38533
38534
88535
38536
38537
38538
38539
38540
38541
38542
38543
38544,
38545
38546
38547
38548
38549
38550
38551
38552
38553
38554
38555
38556
38557
38558
38559
38560
38561
38562
38563
38564
38565
38566
38567
38568
38569
38570
38571
38572
38573

Terms will suit
Can still be obtained on the same terms
Has (have) been offered better terms by
Can you not improve terms
Cannot improve terms
Is not according to terms agreed upon
Upon the terms contained in your (their) letter dated —
Advisable to come to terms at once
Am (are) willing to agree to terms if
Is willing to agree to your terms
Should these terms not suit —— please snggest otners
Should these terms not suit, please advise
Will agree to your terms on condition that
No terms were mentioned
The terms mentioned were as follows
Endeavour to obtain better terms
- Decline the terms
Cannot obtain better terms
Do the best you can as to terms
Upon the following terms
Upon the following terms and conditions
Offer(s) the following terms
Could offer better terms for
Better close on present terms
Close if you are convinced you cannot obtain better terms
Better accept terms offered
Unless —— can offer better terms
Do you still advise us to come to terms with
Do not now advise you to come to terms with
Still advise you to come to terms with
Accept the terms stated, provided that
Will you accept these terms
Would accept the following terms, viz. :—
Cannot accept the terms stated
Would advise you to accept the terms
Provided that the terms are satisfactory
In the event of terms named not being satisfactory
What terms have you agreed to
Have agreed to the following terms
‘What are your ( ’s) terms for
Cannot agree as to terms
Could you not make better terms
Accept if you cannot obtain better terms
Terms accepted
Do you know approximately what
——'s terms would probably be about
I do not think s terms would exceed
As per terms stated in
Terms most liberal
Terms anything but liberal
Terms not at all liberal
Consider these terms very liberal
Terms strictly net
Terrible
Terribly
Territory
A territory of
Is this in a territory
In the territory of
Covers a great territory

’s terms would be
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TERTIARY.

P

Rimovatore
Rimovere ...
Rimpalmare
Rimpa,z'.zata.
Rimpeciare
Rimf:ia:tto
Rimple ...
Rimugghire
Rimuginare
Rimuoversl
Rimurato ... .
Rimutanza
Rimutevole’
Rinarrate ...
Rinascente
Rinascita ...
Rincage ...
Rincagnato
Rincalzare
Rinchinare
Rincignere
Rinconada
Binconero...
Rincorarsi
Rincorso ...
Rincrudire
Rinculata ...
Rinderpest
Rindsleder
Rindvieh ...
Rinettato ...
Rinflorare...
Rinfocarsi
Rinfondere
Rinfranto...
Rinfresco ...
Rinfuocare
Ringbolt ...
Ringdove ...
Ringelchen
Ringfence...
Ringfinger
Ringformig
Ringioire ...
Ringleader
Ringlero ...
Ringmaster
Ringojare...
Ringorango
Ring,mil

Ringworms
Rinnestare

Rinnovanza
Rinomabile

Rinovante...

Rinsaccare
selvato
intanarsi

Rintegrato

38574
38575
38576
38577
38578
38579
38580
38581
38582
38583
38584
38585
38586
38587

38588

38589
38590
38591
38592
38593
38594
38595
38596
38597
38593
38599
38600
38601
38602
38603
38604
38605
38606
38607
38608
38609
38610
38611
38612
38613
38614
38615
38616
38617
38618
33619
38620
38621
38622
38623

38624
38625
38626
38627
38628
38629
38630
38631
38632

Tertiary
Of tertiary age |
Tn a formation of —— of tertiary age
In tertiary formations. :
Covered by tertiary formations e
Test (See gls\a « Assay,” “ Grold,” “Mill.”)
To test
Be careful to test :
Shall test it (this) as soon as possible
Repeat. test
Test pieces, :
Tested (See also “ Testing.”)
"Has (have) not been tested
Could Le thoroughly tested at a cost of —
Should be tested (before)
Have most carefully tested.

Testify(ies)

— would have to testify
Could you (—) testify as to
Could testify
Could not testify
Testimony
‘Want of testimony
In spite of testimony produced
Complete testimony to the contrary
Sworn testimony : :
Could you give testimony if required
Want testimony to prove thab
Testing :
For the purpose of testing
Now engaged testing :
As soon as I (we) have finished testing
Than
More than
Less than
Any more than
Not less than
Not more than
Than it (this)
Than with
Thank(s)
Thanks to
To thank
Thank —— on my behalf
Thank on behalf of
Accept the best thanks of
Accept my (our) best thanks for
Have passed a vote of thanks to
I (we) thank you sincerely for what you have done g
A vote of thanks was passed to you and the staff at a meeting
[of shareholders held this day
I (we) thank you very much for your attention to this matter
Thanked [(to the matter of ——)
Thanking -‘
That
That is to say
That is (are)
That is (are) not
Is that
Will that be all
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THAT (continued).

Rintoceo ..,
Rintoppare |
Rintronato
Rinumidare
Rinunziare
Rinvenuto |
Rinvescare '
Rinviliare...
PRinvivirsi..,
Rinvoltura
'Rinzeppato
Riolada
Rioperare ..,
Riordinare
Rioteur ..,
Riotously ..,
Riottoso .,,
Ripaille
Riparabile
Riparatore
Riparius ..,
‘Ripasciuto
HBipassato ...
Ripatriare
Ripeness ..,
Ripentenza,
Ripentirsi..,
Ripentuto.,
Ripercosso
Riperella, ..,
Ripescare .,,
Ripetente ..,
Ripetitore..,
Ripezzato,.,
Ripiacere ..,
Ripiantare
Ripiar .,
Ripienist ,,,
Ripieur ..,
Ripigliare.. .,
Ripilogare
Riplacarsi..
Ripénee: ..
Ripopolato
Riporgere ..,
Riporsi ..,
Riportato .;,
Riposante ..,
Biposatore
Riposevole,
Riposter ...
Ripostime
Rippentell |
Rippling ...
Ripregato...
Ripremere
Riprensivo
Riprensore
Riprestare |
Riprodurre

-

38633

38634
38635
38636.
38637
38638
38639
38640
38641
38642
38643
38644
38645
38646

L}
That can easily be done.
That cannot be done
That is all
“You had better do that
That will do
That will not do
That will not do except
That will only be in the event of
When will that be
(That will be
That will not be
That will not be before
That will not be until
That will be about

38647 The

38648
38649

e 38650

38651
38652
38653

The following
The foregoing
The first

The last

The next

The total

386541 _Theft(s)

8655 ~ Owing to several thefts baving Itely occmred

38656
88657 .

Was accused of theft
‘Was convicted of theft

38658 Their

38659
88660
88661
38662
38663
38664
38665
38666
38667
38668
38669
38670

Their own

On their account

Is it (this) their own

Is undoubtedly their own

Is not their own

"Is not believed to be their own
Their stock is at present
Undoubtedly their own property
In their favour

Not at all in their favour

By their own

By their own showing

38671 Them

38672 ~

38673

38674
38675
38676
38677 .

From them

For them

To them

By them

Altogether against them
Or any of them,

38678 ; Themselves .

38679
38680

138681

38682
38683
38684,

88685

Against themselves

For themselves

By themselyes

Was done by themselves

They have only themselves to Wame
They have only themselves to thank for it
Nobody but themselves

38686 Then (See also « Time.”)

38687 *
38638
38689
38690
88691

. 38692,

Provided that I am (we are) then abl
- Will you be able theg Ly
Not until then

By then if not sooner
'Will then be able

,Advise you then
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ra—

Ripromesso
Riproposto
Riprova
Ripudiare
Ripulas ...
Ripulito ...
Ripulitura
Ripurgare...
Riquadrare
Rirompersl
Risagallo ...
Risaldato ...
Risalttare..,
Risaminaré’
Risanabile |
Risaputo ..
Risarcire ...
Risbaldive
Riscaldato
Riscelio
Riscontro ...
Riseoso ..o
Riscrivere
Riseccaco ...
Riseduto ...
Risegarsi ...
Risegatura
Risegnato...
Riseguire ,..
Risembrare
Risentirsi ...
Riserbanza,
Riserbato ...
Risette
Risguardo
Risibility ...
Risigallo ...
Risitantem
Risoffiare ..,
Risolvente
Risonare ...
Risorbire ..
Risorresso
Risospinto
Risotada ..,
Risparmio
Rispazzato
Rispegnere
Rispeltoso
Risponsivo
Risprimere
Risquable...
Risquer ..,
Rissoler ..,
Ristagnato
istaurare
Ristillare ...
istituire ..,
Ristorarsi
Ristretto ..,

35693
38694
38695
38696
38697
38698
38699
38700
38701

38702

38703
88704
38705
38706
38707
38708
38709
38710,
38711

. 38712

38713
38714
38715
38716
38717
38718
38719
38720
38721
38722
38723
38724
38725
38726
38727
38728
38729
38730
38731
38732
38733
38734
38735
38736
88787
38738
38789
38740
38741
38742
38743
38744
38745
38746
38747
387438
38749
38750
38751
38752

THENCE.
2

‘Whether I (we) shall then be able
How do you mean then

You can then

I (we) will then

You should then

Thence

Theodolite (See also “Dial,” «Level,” “ Survey.”)
A theodolite suitable for :
Transit theodolite :
Owing to my (our) theodelite having been broken oy
Have unfortunately broken theodolite; will take — to gef
Have not received theodolite [it repaired
As soon as I (we) receive theodolite ¥
Will send theodolite :
Please despateh theodolite as early as possible
Theory(ies)
Have you any theory to account for
Do you attach any importance to ——'s theory as to
Do not attach any importance to ——'s theory as to
In distinct contradiction to ——'s theory
——'s theory explains but not ——
There ¥
There is a
Is there a
; There is no
Is there not
"Get there as quickly as you can
So long as -1s there
Is (are) there
There is (are)
There is (are) not
How much will there be left
There will be
. There will be about
| There will not be
| What . should there be
There should be
, There should not be more than
\There should not be less than
There should not be any difficulty
There will be considerable difficulty
There will not be much difficulty
There-will be enough to
There will not be enough to
‘Will there be enough to
Is there likely to be
There is likely to be
There is not likely to be
‘What is there likely to be
There is (are) some
Is.there any
There is not any
There or thereabouts,
Thereby
If you ( ) can thereby
Unless you (——) can thereby
It might be possible thereby-to
Therefore
Thereof
Thereto




Ris—Riv

THEREUNDER.

Ristudiar
Risucitato
Rlsult&re e
Risurgente
Risurressi
Ritagliare..,
Ritardante
Ritardo.. ...
- Ritemers .., - 38761
Ritenente .... 38762
Ritenevole
Ritenotojo 88764
Ritessuto ... 38765
Ritignere ... * 38766
Ritmico .
Ritondetto 38768
Ritorcersi,,, 38769
Ritornanza 38770
Ritornello.,, 88771
Ritortola .., © 38772
Ritosare .., " 38773
Ritradurre 38774
Ritraente .., 388775
Ritraggere 88776
Ritrangolo 38777
Ritrattato.., 388778
Eitrecine .., 88779
Ritribuire: 38780
Ritropico .., 88781
Ritropisia,., 38782
Ritrosetto.,, 38783
Ritrovarsi.:, ‘38784
Rittergui:’ ... 38785
Rituahsm.., 38786°
Ritualiter.., 38787
Ritually ... 38788
Rituffare ... 88789
Riudito: ... 38790
Riungere ... 38791
Rivalite ... 38792
%f.fa.]}i;a.r s 98793
ivelry ... 88794
Riveditore , 38795
Riveduto ... 38796
Riveggente 38797
Rivelabile. . ‘38798
Rivellino .., 38799
Rivenderia 38800
Rivenirsi ,;, 38801
Riverain- ... 38802
Riverhorse 38803
Rivestito ... 38804
Riveted ... 388805
Riviere ... 38305
Rivilicare... 88807
Rivoletto .., 38808
Rivolgente 88809
Rivolgersi;,, 38810
Rivoltuoso * 38811
Rivoltura ,,, 388812

08753
38754
38755
38756

38758
88759

Thereunder
Thermometer

- 88757 .

38760

.. 38767

A Fahrenheit thermometer
A Centigrade thermometer .
A maximum and minimum thermometer

These

These are
Are these
Thess are not

© The
38763 y

They are

"They have

They are not

They have not:

They can’

They cannot

They wilt

They will not

Can they not

Will they not

Have they no$

It might have been they who
Could not have been' they who

Thick

How thick

Very thick

Not so thick

Should be sufficiently thick to (for)
How thick do you require it

A little too thick

Not sufficiently thick

Should be thick enough to

Was not. thick enough to

Thickly

Thickly coated with

Thickness (Ses also “ Width.”)

Please cable thickness of —— required
An average thickness of

From a maximum thickness of
Generally the thickness does not exceed

Thin

How thin .

Very thin

Not so thin

Should be sufficiently thin to
How thin do you require it
Not sufficiently thin

A Iittle too thin

Should be thin enough to
Was not, thin enough to

Thing(s) (See also * Condition,” “ Fair.”

I (we) concluded that the best thing was
As a regular thing
hings generally
hings are
Things look
HQ}V do things look
Thingslook on the whole fairly well
Things do not look so well
Things look very bad

[ 648 ]

(See also ““Temperature,” ¢ Weather,”

[I{ Zero.!))

)

THINK.

38813
38814
38815
38816
38817
38818
38319
38820
38821
38822
38893
38324,
38325
38826
38827
38828
38829
38830
38831
38832
38833
38834
38835
38836
38837
38838
38839
38840
38841
38842
38343
38844
38845
38846
38347
38348
38849
38350
38851
38852
38853
38854
38855
38856
38857
38358
38359
38860
38861
38862
38863
38864
38865
38866

Rivomitare
Rivulet ..
Roadmetal
Roadstead
Roadway ...
Roarer
Roaring ...
Ztobador ...
THobaliza ...
Robberies
‘Robeceia .
Robinet
Roboracion
Roborante
Roborarium
Roborativo
Roboratote
Roboravit
Roboreus ...
Robredo ...
Robustecer
Robustly ...
Robustus ..,
Rocailleur,,,
Rocalla, ...
Rocambole
Roceellic ...
Rocchietto
Rocheln ..,
Rochiren ...
Rociada ..,
TRocinante
Rockalum
Rockets ...
Rockiness
Rockrose ...
Rocksalt ...
Rockschoss
Rococo ...
Rodaballo
Rodajilla, ..,
Rodante ..,
Rodapelo ...
Rodeabrazo
Rodelero ..,
Rodilleras
Rodilludo
Rodimento
Roditrice ..,
Roditura, ..,
Rodomel ...
Rodomont
Rodrigar ..,
Rodzuely, .,
Roebuck. .,, 38367
Rofianear ,,. 388868
Rogamentum 388369
Rogation ... 38870
Rogativa ... 88871
Rogatrix .., 88872

It is the only thing to be done
Are things in a fair way to
Things are in a fair way to
Things have been considerably upset by
Think(s)
To think
Do not think
As soon as you think fit
Should you still think of
Provided that you think it necessary
What do you think necessary
What do you think of (about)
‘What do you think of doing
Do whatever you think the best
Do you think (that)
Do you still think of
Should you think
I (we) do not think
I (we) certainly think
I (we) think about
I (we) think that it will
I (we) do not think that it will
I (we) do not think it would be well to
There is considerable reason to think -
Is there any reason to think
There is no reason to think
Have you any reason to think otherwise
Do you think so
I (we) think so
I (we) do not thixk 55
If — thinks so :
Do you think there will be any difficulty (with)
I (we) think there will be considerable difficulty with
Do not-think there will be any difficulty with
Do you think it (he) would do for you {us)
Think it (he) would do for you (us) ™
Do not think it (he) would do for us
I (we) think the best plan would be to
Act as you think best -
If you think well of this, act at once’
1£ you do not think well of this, do not act until,
Do not think that it would suit ; %
Think it (he) would suit you very well
I (we) think it would suit —— very well
seem(s) to think that
Do(es) not seem to think much of it (them)
Ascertain what —— think(s) with regard to
I (we) think it advisable to
I (we) think it advisable for the present to
I (we) do not think it advisable to *
I (we) do not think it advisable for the prescnt to
Cable what you think with respect to
Cable whether you think
I (we) think that you had better at once:
Do you think I (we) had better
Do not think anything of it (him) . .
I am (wg are) not inclined to think much of it (him) (them)
If you think there is anything in it (him)'
If you do not think there is anything in it (him)
T (we) think you had better not
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